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Dateringsbegrundelse:

De unge vil plukke brombaer, men det
er lidt for tidligt. Muk/Louise gar til
preest. Hun blev konfirmeret d. 1.10
1893.

Generel kommentar:

Laura Warberg er muligvis pa besag
hos sine forzeldre i Kebenhavn.
Thopedeaborg er et lysthus/legehus,
som Warberg-pigerne havde pa
Erikshab.

Studenten er en af bradrene Balslev,
som alle |lzeste teologi.

Oste: kjole af osteleerred, som Alhed
bl.a. brugte, nar hun skulle male.

Afsendersted:
Erikshaab

Afsenderinfo (lakstempel, adresse
m.m.):
Fremgar af indhold

Modtagersted:
Kebenhavn

Omtalte personer:

H Jorgen -

Karen pa Erikshaab -

Mine -

Rigmor Balslev

Thorvald Balslev

Christian Brandstrup

Johanne Christine Brandstrup
Lauritz Brandstrup

Louise Brgnsted

Peter Hansen

Th Jergensen

Hanne - -, kokkepige Erikshaab
Christine Mackie

Otto Emil Paludan

Skovfoged Rasmussen

Ellen Sawyer

Erik Schaffalitzky de Muckadell
Adelheyde Syberg

august 1893

AFSENDER
Alhed Larsen

MODTAGER
Laura Warberg
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Fritz Syberg
Hempel Syberg
Albrecht Warberg
Jens Qlsted

Omtalte steder:
Sollerup, 5600 Faaborg

Arkivplacering:
Warberg Kerteminde egns- og
Byhistoriske Arkiv BB1969

DOKUMENTINDHOLD

Foreaeldrene er ikke hjemme og "bernene" har det sjovt. Gar lange ture og
til te pa Gelskov. Der har veeret indbrud i Thopedeaborg. Muligvis er det
en af Muks "preestekammerater".

TRANSSKRIPTION

[Skrevet pa tveers, side 1:] Du maa endelig blive laenge borte, det er sjovt
at veere alene hjemme! Elle foreslar at vi skal se at faa Hansen herhen
nogle Dage, Du vil jo gerne have, at vi skal more os!!

Onsdag

Keereste Mor.

Det var ikke ret meget af et Brev, Du fik i Gaar med Kjolen. Vi fik pludselig
saa frygtelig travlt, da det blev bestemt, at Muk skulde af Sted med 2%
Toget og haedre Rimse med sin Nzerveerelse i Gaar Eftermiddag.
Studenten vilde have haft os andre [overstreget: der] til at spadsere
derhen, men vi viste Standhaftighed og blev hjemme. Med Muk var det
derimod en anden Sag, mente vi. Hun skulde jo ellers af Sted med det
forste Tog i Dag, og da vi alligevel skulde have Bud derned med Din Kjole,
mente vi, at det passende kunde ordnes paa den Maade.

[Skrevet langs kanten:] Tak for Dit Brev der kom nu mens vi skrev

- Turen ud til Gammelskov var preegtig. For Resten mest, inden vi naade
Gammelskov, vi gik i Straalende Vejr herfra ved 9% Tiden med
Mellemmad i en Taske. Da vi var kommen lidt forbi Sandholt slog vi ind
paa Markerne og paa den Maade gik vi lige til Haastrup uden at felge Vej
eller Sti. Vitog det med Ro ude i Bankerne, de [overstreget: r] vare dejlige,
saa vi naade fgrst Haastrup ved 1 Tiden. Th. Jergensens blev meget glade
ved os. Kunstneren traf vi der. Der var en Masse dejlige Malerier baade af
hans og af P Hansens. - Ved 3 Tiden gik vi derfra - vi slog gjeblikkelig ind
paa Markerne og styrede lige i Retning af Gammelskov, [overstreget: og]
igen uden at teenke pa Vej eller Sti. Vi kom igennem en Skov og over
Masser af Geerder, som seerlig jeg viste stor Beheendighed ved at
overstige; jeg opnaaede da ogsaa at rive min Kjole (Oste)i Stykker. Vi
holdt Retningen saa godt, at vi kom [overstreget: ud] ud mellem
Longhuset og Kistrup Skole, ligeved Opgangen til Bankerne, hvor vi skulle
mgde de andre. Vi gik derop og krigshylede saa det stod efter, men ingen
svarede. Vilaa en lang Tid og ventede - plukke kunde vi ikke, da vi ingen
Kurv havde. Saa gennemstrejfede vi Skoven ogsaa den Afdeling, hvor
Skovfoged Rasmussen have, men uden Resultat. Tilsidst var der ikke
andet at ggre end at gaa tilbage til Longhuset, hvor vi skulde treeffe H.



KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NY CARLSBERGFONDET

Jorgen. Der var de saa kommen. De havde ogsaa rendt rundt i Skoven og
ledt efter os men det veerste var, at de ingen Brombaer havde faaet. Strax,
da de var begyndt at plukke, var der kommen en Skovfoged og havde
sagt, at de maatte ikke plukke far om en 14 Dages Tid, Greven skulde fgrst
have et Par Lispund. Saa hvad Brombeerrene angaar, var det jo en uheldig
Expedition. Longhusmanden sagde, at han havde en hel Masse paa sin
Mark, som vi maatte plukke, og at de var bedre end Grevens. Naar vi vilde
komme om 5-6 Dage, ville de veere udmeerkede.

[Skrevet langs kanten: Det er dejligt | morer Eder saa godt. - Vi godtede
os i Gaar, da Far skrev til Pal at han skulde til Tannhaiiser. Hils alle Fyrene
seerlig lille [ Th?]

Hvad skal vi nu ggre_?? S.u._ tage derud om 5-6 Dage (han ville sgrge for
atingen andre plukkede dem) eller vente de 14 Dage? - - - Da vi kom kom
hjem gik vi til Gelskov. Elle, Studenten og jeg til The, de andre (Molle og
Muk) bagefter. - Men det var ingen morsom Tur, de var alt andet end
elskveerdige, navnlig mod Studenten, kaldte ham Kandidat Balslev, nok
halvt i Spagg men alligevel paa en uartig Maade. Navnlig Tante Mimi var
ikke rar, hun var egentlig ikke i daarligt Humeur, men hun var spids og
skarp hele Aftenen.

[Skrevet rundt i kanten:] Hils [uleeseligt ord] at jeg laenges efter hans "sjg".
Frygtelig Sjov alt sammen.

Studenten lagde Meerke til det og talte om det baade da vi gik hjem og
Dagen efter. Jeg lod det gaa paa Onkel Sybergs Sygdom, men han troede
det vist ikke rigtig. - Jeg er rigtig vred paa Sybergs, det er en stor Skam af
dem. - | Gaar Formiddags tilbragte viomme i Pglen, Elle og jeg tegnede
hver et Landskab, vi have faaet Malerlyst af at se alle de Malerier. - -

Det er sandt, lad mig dog ikke glemme den Vigtigste af alle
Begivenhederne. - Det er Mux Praestekammerat Mine, der har taget det
paa Thopedeaborg. Det er opdaget under Haanden og for gl. Jens Qlisted
(hendes Bedstefaders) Skyld lader de det falde med Politiet. Hun kom i
Gaar Morges med det hele i et Terkleede. Dis undersggte
forretningsmeaessigt Sagerne og paatalte at Heengelaasen manglede; hun
naegtede at have den, men det er nok ikke sandt. Hun skal veere en styg
Pige. Mux holdt Tale for hende, da de gik til Preest i Gaar, men hun viser
ikke szerlig Anger. - Gl. Jens er derimod fortvivlet. - - Dis skal have dette
med hun gaar til Doktor, de var i Karret i Aftes. Jeg naar ikke at skrive til
Christine i Dag, hvad jeg ellers havde villet tak hende forelgbig for
Billederne, jeg veelger Profil det er godt det er godt. Alt gaar godt. Hanne
er kolossalt elskveerdig, Karen ligesd samt Ungerne. - Men Gamle kan kun
gaa an. Hun sendte Bud efter mere Steg i Aftes, Hanne mente ikke, hun



KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NY CARLSBERGFONDET

skulde have haft det, men vi er saa skikkelige med hende, ogsaa Palam og
Molle. Hm! - Hagen har taget 3 af de store Kyllinger, Hanne mente, Du
skulde have det at vide. - Vi fik brunet Hvidkaalsuppe og
Prinsessebudding i Gaar, spiste halv 1 for Mux og Studentens Skyld.

Hils dem alle Masser af Gange. Din Alhed.

Greven kom i Gaar. Pal var paa Sandholt. Elle og jeg snakkede med ham,
han var meget elskvaerdig. Jeg fortalte at Du boede hos Chr., han spurgte
til Dit Hoved, og jeg sagde at du tog det med Ro derinde hvad Forngjelser
angik og var mest hos Chr. og de gamle i alt Fald de ferste Dage. Han
spurgte ogsaa til mig og jeg fortalte, at jeg blev hjemme i [overstreget:
Som] Vinter.
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